Great Vespers on Saturday, Tone 5
Sixth Sunday of Pascha: Sunday of the Blind Man

Priest: Blessed is our God, -C);l)%m‘ JM Gj\j ub\ d}% o (s IS 1)) P &l sl

always, now and ever, and unto
ages of ages.

Choir: Amen.
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Priest: Christ is risen from the dead, trampling
down death by death; and upon those in the tombs,
bestowing life!
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Choir: Christ is risen from the dead, Exall 2 dags “/_,}Ay\ oo G r“l& o AP

trampling down death by death; and upon
those in the tombs, bestowing life! (twice)
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Reader: Bless the Lord, O my soul; O Lord my
God, Thou hast been magnified exceedingly.
Confession and majesty hast Thou put on, Who
coverest Thyself with light as with a garment, Who
stretchest out the heaven as it were a curtain; Who
supporteth His chambers in the waters, Who
appointeth the clouds for His ascent, Who walketh
upon the wings of the winds, Who maketh His
angels spirits, and His ministers a flame of fire.
Who establisheth the earth in the sureness thereof;
it shall not be turned back forever and ever. The
abyss like a garment is His mantle; upon the
mountains shall the waters stand. At Thy rebuke
they will flee, at the voice of Thy thunder shall they
be afraid. The mountains rise up and the plains sink
down, unto the place where Thou hast established
them. Thou appointedst a bound that they shall not
pass, neither return to cover the earth. He sendeth
forth springs in the valleys; between the mountains
will the waters run. They shall give drink to all the
beasts of the field; the wild asses will wait to
quench their thirst. Beside them will the birds of
the heaven lodge, from the midst of the rocks will
they give voice. He watereth the mountains from
His chambers; the earth shall be satisfied with the
fruit of Thy works. He causeth the grass to grow
for the cattle, and green herb for the service of men,
to bring forth bread out of the earth; and wine
maketh glad the heart of man. To make his face
cheerful with oil; and bread strengtheneth man’s
heart. The trees of the plain shall be satisfied, the
cedars of Lebanon, which Thou hast planted. There
will the sparrows make their nests; the house of the
heron is chief among them. The high mountains are
a refuge for the harts, and so is the rock for the
hares. He hath made the moon for seasons; the sun
knoweth his going down. Thou appointedst the
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darkness, and there was the night, wherein all the
beasts of the forest will go abroad; young lions
roaring after their prey, and seeking their food
from God. The sun ariseth, and they are gathered
together, and they lay them down in their dens.
Man shall go forth unto his work, and to his labor
until the evening. How magnified are Thy works,

O Lord! In wisdom hast Thou made them all. The
earth is filled with Thy creation. So is this great and
spacious sea, wherein are things creeping
innumerable, small living creatures with the great.

There go the ships; there this leviathan, whom
Thou hast made to play therein. All things wait on
Thee, to give them their food in due season; when
Thou givest it them, they will gather it. When Thou
openest Thy hand, all things shall be filled with
goodness; when Thou turnest away Thy face, they
shall be troubled. Thou wilt take their spirit, and
they shall cease; and unto their dust shall they
return. Thou wilt send forth Thy Spirit, and they
shall be created; and Thou shalt renew the face of
the earth. Let the glory of the Lord be unto the
ages; the Lord will rejoice in His works. Who
looketh on the earth and maketh it tremble, Who
toucheth the mountains and they smoke. I will sing
unto the Lord throughout my life, I will chant to
my God for as long as I have my being. May my
words be sweet unto Him; I will rejoice in the Lord.
O that sinners would cease from the earth, and they
that work iniquity, that they should be no more.
Bless the Lord, O my soul. The sun knoweth his
going down. Thou appointedst the darkness, and
there was the night. How magnified are Thy works,
O Lord! In wisdom hast Thou made them all.
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Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit; both now and ever, and
unto ages of ages. Amen.

Alleluia, Alleluia, Alleluia. Glory to Thee,
0O God. (3x)

O our God and our Hope, glory to Thee!
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THE GREAT LITANY

Deacon: In peace, let us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For the peace from
above and the salvation of our
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souls, let us pray to the Lord . bl
Choir: Lord, have mercy. ?/A‘)\ ‘il) L 43 Jd\
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good estate of the Holy Churches of God, and the
union of all men, let us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For this Holy House and those who
with faith, reverence, and fear of God, enter
therein, let us pray to the Lord.

ad) GslA iy e padall i) 13 3T (e tuladidl

cll ) ) e Casdg s el

Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For our father and Metropolitan
N., (our Archbishop N. or Bishop N.), the
honorable presbytery, the diaconate in
Christ, and all the clergy and people, let us
pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For our country, its President, civil authorities,
and Armed Forces, let us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For this city and every city and countryside and
the faithful who dwell therein, let us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For healthful seasons, abundance of the
fruits of the earth, and peaceful times, let us pray
to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.

Deacon: For travelers by sea, by land, and by
air, the sick, the suffering, the captive, and for
their salvation, let us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For our deliverance from all tribulation, wrath,
danger, and necessity, let us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: Help us; save us; have mercy on us, and
keep us, O God, by Thy grace.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: Calling to remembrance our all-
holy, immaculate, most blessed and
glorious Lady the Theotokos and ever-
Virgin Mary, with all the Saints, let us
commend ourselves and each other, and
all our life unto Christ our God.

cll AB alall dodadl)l A B&D A :ouledd)
ed g iy AAlgl) Al Ayl sally WS Gasal)
AT el Lnla 05 Latg Wai Lucadif & 9330 ¢ a0

Choir: To Thee, O Lord.
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Priest: For unto Thee are due all glory,
honor, and worship: to the Father, and to the
Son, and to the Holy Spirit; now and ever,
and unto ages of ages.
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Choir: Amen.
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“BLESSED IS THE MAN” and verses
Verse: Blessed is the man who walks not in the counsel of the wicked.
Refrain: Alleluia. Alleluia. Alleluia.
Verse: For the Lord knows the way of the righteous, but the way of the wicked will perish.

Refrain
Verse: Serve the Lord in fear and rejoice; rejoice in Him with trembling. Refrain
Verse: Blessed are all who take refuge in Him. Refrain
Verse: Arise, arise, O Lord. Save me O my God. Refrain

Verse: Salvation belongs to the Lord. Thy blessing be upon Thy people. Refrain

Verse: Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, both now and ever and unto
ages of ages.
Amen. Alleluia. Alleluia. Alleluia. Glory to Thee O God (3 times).

“O LORD, I HAVE CRIED” IN TONE FIVE

Choir: O Lord, I have cried out unto Thee, hear E AP x Aald oAl el oy Los@sad)
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the voice of my supplication when I cry outunto | - -y, DR XA LRI
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Set a watch, O Lord, before my mouth, and a . m LA; E Las 1_,1_, 7 GA’d [ J\; 1_, Jadl

protecting door round about my lips.
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1n sins.
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communicate with the choicest of them.

The just man shall correct me in mercy and shgll i‘;‘) (AR 309 dad)y el ‘5_\335_“
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For my prayer also shall still be against the things | 251 8 Gl a5 ¢ La.a\ M SN
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But to Thee, O Lord, Lord, are mine eyes; ARG &S 2 ic d.d\ Ei b RN
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my soul.

Keep me from the snare which they _fj\};\ %Q‘?La' )Ebu u—v EA bgaial LEM\ é“‘l\ G *:3.::\

have laid for me, and the traps of the
workers of iniquity.

Let the wicked fall into their own )39\ uj csjl 91)93\ L ol :)JSB ‘?Aﬂ . 4;3 SRR

nets, whilst [ alone escape.

I cried unto the Lord with my voice, with
my voice unto the Lord, did I make my
supplication.

I poured out my supplication before Him; I showed
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In the way wherein I walked have they| — {is 1 |5al cay alad 3 g Guhll 1 8

secretly laid a snare for me.

I'looked on my right hand, and beheld, but there was
no man that would know me.
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Refuge failed me; no one cared for my soul.
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I cried unto Thee, O Lord; I said: Thou art my refuge
and my portion in the land of the living.
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Attend unto my cry, for I am brought very low.

Deliver me from my persecutors, for they are| e lg el a8 ?é"}ﬁ (g Yo Sl e S

stronger than I.

For the Resurrection in Tone Five

Verse 10. Bring my soul out of prison, that I may
praise Thy Name. With Thy noble Cross, O Christ,
Thou hast put the devil to shame, and with Thy
Resurrection Thou hast annihilated the thorn of
death. Thou hast saved us, too, from the gates of
death. Wherefore, do we glorify Thee, O only
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begotten One.

Verse 9. The righteous shall wait for me until
Thou recompense me. The Bestower of
Resurrection to mankind was verily led like a
lamb to slaughter. Therefore, the captains of
Hades were terrified by Him, and its portals
of agony were lifted; for Christ the King of
glory hath entered it, saying to those in bonds,
Come ye out! And to those in darkness, Be ye
manifest!
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Verse 8. Out of the depths have I cried to Thee,
Lord, Lord hear my voice. The wonder is verily
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the deathless One hath risen up. Come ye,

therefore, O tribes of the nations, let us bow

Him in worship; for by His compassion have we
been liberated from disobedience and have
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Persons.

Verse 7. Let Thine ears be attentive to the voice | setal g ) s dl i ~"§/{(.- 7‘_4]?’.57 7

of my supplication. O Light that is not
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world at the completeness of time as in a mirror;

and Thou didst descend to Hades and dissolved | ¢\ u-‘” “—’w‘u‘ u-“iﬁ ﬁ-‘*ﬁj\ LJ Cpaadly
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light of the Resurrection. Wherefore, O Lord,

Giver of light, glory to Thee.
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iniquities, O Lord, who shall stand? For with

Thee there is forgiveness.
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Let us praise with words of glorification Christ,
the Element of our salvation; for by His rising
from the dead He hath saved the world from
falsehood, and the ranks of angels rejoiced; and
the falsehood of demons hath vanished; and
Adam rose up from the fall; and the authority of
Diabolus was repudiated.
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Verse 5. Because of Thy Name have I waited for
Thee, O Lord;, my soul hath waited upon Thy
word, my soul hath hoped in the Lord. When the
guardian soldiers were appointed by the
transgressors of the law, they were instructed by
them to conceal the Resurrection of Christ; for
they said to them: Take ye silver and say: Behold,
when we were asleep the corpse was stolen from
the tomb. But who hath ever seen or heard at any
time that a corpse was stolen, especially if it were
naked and embalmed, leaving its wrappings in the
grave? Be ye not deceived, O Jews, but learn ye
the sayings of the Prophets, and understand that
this One in truth is the Savior of the world, the
omnipotent One.
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Verse 4. From the morning watch until night,

from the morning watch let Israel trust in the
Lord. O Lord, our Savior, Who didst lead
Hades captive and didst trample down Death,
and didst light the world with Thy precious
Cross, have mercy upon us.
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For the Blind Man in Tone Two

Verse 3. For with the Lord there is mercy and with
Him is abundant redemption, and He will deliver
Israel from all his iniquities. To himself did the
blind man think and say: Is it, I wonder, for the sin
of my parents that I was born without eyes? Have
I become an example because of the faithlessness
of the Gentiles? I cease not from asking: When is
the night, when is the day? My feet have no more
strength from the impact of the stones; for I have
never seen the sun shining, nor have I seen my
Creator in any form whatsoever. Albeit, I beseech
Thee, O Christ God, to look upon me and have
mercy upon me.
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Verse 2. Praise the Lord, all nations; praise
Him, all people. To himself did the blind man
think and say: Is it, I wonder, for the sin of my
parents that I was born without eyes? Have I
become an example because of the faithlessness
of the Gentiles? I cease not from asking: When
is the night, when is the day? My feet have no
more strength from the impact of the stones; for
I have never seen the sun shining, nor have I
seen my Creator in any form whatsoever.
Albeit, I beseech Thee, O Christ God, to look
upon me and have mercy upon me.
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Verse 1. For His mercy is great toward us,

and the truth of the Lord endureth forever.

Passing through the Temple, Jesus saw a
man blind from his birth. He had compassion
on him and put clay on his eyes, then said to
him: Go to the pool of Siloam and wash. And
as he washed his sight was restored, and he
declared the glorification of God. But his
relatives said unto him: Who opened thine
eyes whom none that see could heal? And he
answered them, crying: A man called Jesus.
He told me to go and wash in the pool of
Siloam, and now I see. He is in truth Christ
the Messiah, of whom Moses wrote in the
law. He is the Savior of our souls.
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DOXASTICON FOR THE BLIND MAN IN TONE FIVE

Glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit. Passing by, O Lord, Thou didst
find a man blind from birth. The Disciples, in
surprise, asked Thee: Teacher, who did sin,
this man or his parents that he was born blind?
But Thou, O Savior, answered them, saying:
Neither hath this man sinned, nor his parents;
but that the works of God should be made
manifest in him. I must work the works of Him
Who sent Me, which none else can work. And
as Thou said that, Thou didst spit on the
ground, and make clay thereof, and anoint his
eyes. And Thou didst say unto him: Go, wash
in the pool of Siloam. And when he washed, he
began to shout unto Thee: Lord, I believe; and
he worshipped Thee. Wherefore, we too, cry

out to Thee: have mercy upon us.
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THEOTOKION FOR THE

RESURRECTION IN TONE FIVE

Both now and ever, and unto ages of ages.
Amen.

The sign of the virgin bride who knew not
wedlock was at one time revealed in the Red
Sea; for there Moses did cleave the waters,
and there Gabriel was the minister of a
miracle. At that time Israel crossed the deep
and their feet were not wet, and now the
Virgin hath given birth to Christ without
seed. The sea remained uncrossed after the
passing of Israel, and the blameless one
remained incorruptible after giving birth to
Emmanuel. Therefore, O eternal God, Who
wast before eternity, and Who didst appear
as man, have mercy upon us.
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(While the “Both Now” is chanted, the following dialo

THE HOLY ENTRANCE

ue occurs QUIETLY as the clergy make the entrance.)

Deacon: Let us pray to the Lord. Lord, have mercy.
Priest: In the evening and in the morning and at
noonday we praise Thee, we bless Thee, we give
thanks unto Thee, and we pray unto Thee, O Master
of all, Lord Who lovest mankind: Direct our prayer
as incense before Thee, and incline not our hearts
unto words or thoughts of evil, but deliver us from
all who seek after our souls. For unto Thee, O Lord,
Lord, are our eyes, and in Thee have we hoped. Put
us not to shame, O our God. For unto Thee are due
all glory, honor, and worship: to the Father and to
the Son and to the Holy Spirit; now and ever, and
unto ages of ages. Amen.
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ged b 3 i iyd IS 3 Jsdl ) sl
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(When the clergy reach the center of the solea, the first part of the great censing begins. After the
first part of the great censing is completed, this next dialogue occurs QUIETLY.)

Deacon: Bless, father, the holy entrance.

Lol Joadl) B b &t aladd)

now and ever and unto ages of ages. Amen.

Priest: Blessed is the entrance to thy holies, always,

OV s O Bhuwl Jsad sa Ejlia 1 alsl)
el - oualall a3 g ol OS5

(After the choir has finished, the following is said ALOUD.)

Deacon: Wisdom! Let us attend!

aiials 1a&a1) 1 Culadal

O GLADSOME LIGHT

Ui s b

the immortal, heavenly, holy and blessed

evening light, we hymn Thee: Father, Son, and

and Giver of life. Wherefore the whole world
doth glorify Thee.

Choir: O gladsome Light of the holy glory of “i_,}é Y sl QY ads U‘Jﬁ u@ b}‘ L @ead)

Father: O Jesus Christ. Lo now that we have | 33 3 C—“-‘*ﬂ‘ }&j‘-‘“ L ‘-L'J-‘iﬂ‘ ¢ Gagal) ‘@Jw\
come to the setting of the sun, as we behold the ‘LHLM \ Rt )L_'} 1) -y ):. & Lud.a
Holy Spirit, God. Meet it is for Thee at all times glax.d\ A Gl L LAy uﬁﬂ\ Esls G ls &Y
to be magnified by joyous voices, O Son of God | . o 2 u‘ gj_alﬁjiﬁ\ Sl 5../ N @J}\ (5Lal)

2525 &l el Sl 5 sl

Deacon: The evening prokeimenon.

celeall A : uladd)

SATURDAY PROKEIMENON IN TONE SIX

Choir: The Lord is king, and hath clothed
Himself with majesty. (ONCE)

(54) -oud Jlaaly ella 38 E3) :aajpU)

Verse 1. The Lord is robed; He is
girded with strength. (Refrain)

Cad) ) . b iy 550 S e G

so that it shall never be moved. (Refrain)

Verse 2. For he has established the world (4_‘ SHL| ) Eie i U-@ iiaSodll S

4.:3/ MJC

(Refrain)

Verse 3. Holiness befits Thy house, O Lord, forevermore. £ e Ji,»’ u_@ Sl o ‘{_jy . g g e

THE LITANY OF FERVENT SUPPLICATION

Deacon: Let us say with our whole soul and did Jla dg Z)“‘} Lwy:a C_\)S C)“‘ 133 1aa dﬁﬂ : ke Al

with our whole mind, let us say.

Choir: Lord, have mercy.

233 o L sAigal
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Deacon: O Lord Almighty, the | _ adily anitld (Bl L\h:u RESH AT i)‘ﬁ\ Lu\ S G 1 uladd)

God of our Fathers, we pray
thee: hear us, and have mercy.

Choir: Lord, have mercy.

o35 &5 b s Aisal

Deacon: Have mercy on us, O God, ?5‘)‘} /_“\3 ‘(ﬂ; fﬁ < ‘3!:-»‘} /“i":é&\ 1:,1 wj\ :U"“ Al

according to Thy Great Mercy, we pray
thee, hear us, and have mercy.

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

(ED) L)) & L :dBgal)

Deacon: Again we pray for all | g < 3‘9:’){}” 53@\ oall i 1) L).&‘ O‘,“ : “ L“:"}U"‘L‘*ﬁ‘

pious and Orthodox Christians.

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

(858) .25 &5 L :ddgad

Deacon: Again we pray for our father and
Metropolitan N.

‘sisa Uidss fieg Ul dal e ;.xﬂ:u L@E’ww\

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

(E2) .aad) &) L s48gadl

Deacon: Again we pray for our brethren: the
priests, hieromonks, deacons, hierodeacons and
monastics, and all our brotherhood in Christ.

daaladlly 23680 Lsd) JaT G i Lol :utadd
el bg»l Ky ecbaallly oLl

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

(ED) L)) & L :d3gal)

Deacon: Again we pray for mercy, life, peace,
health, salvation and visitation and pardon and
forgiveness of sins for (the servants of God,
[Names], and) all Orthodox Christians of true
worship, who live and dwell in this community.

Sladly slally 2aad) Jal e Qs Loady :quledd
G\.:usj\ um‘ } “05\ .J.wd M\ 433\31\
CA.AAS\ \.JA Lﬁ u.m};}dj u.uSL.«J\ u.ums.lj.v‘)“ b.ﬂ.ud\

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

() o33 &5 L :ABgal

Deacon: Again we pray for the blessed and ever-
memorable founders of this holy church and (for
the departed servants of God, [Names], and all
our fathers and brethren, the Orthodox departed
this life before us, who here and in all the world
lie asleep in the Lord.

)sm G,um\ uu,u\ d;\ o Gl L‘u\j ww\
(Olsa ds &9 ‘-Leﬁ umﬂ\ uMJyJY‘ Liisals m_,\ O

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

(5) .25 &5 L :Aigad

Deacon: Again we pray for those who bear u—‘ib JLA_;)_;\ uy“’ g j\ d;\ Ge :H:: L.a.!b u-““ Al

fruit and do good works in this holy and all-

venerable temple, those who serve and those Q—\ﬂ\j ¢ )\3 ) [_‘,JSS\ uudul\ ‘_,\S.\@J\ KV GA UL.AA‘X'\ O griian

who sing, those praying with us from their
homes, and for all the people here present,
who await Thy great and rich mercy.

M\ c;.as)j\ &-\MS\ Jaa d;\ jchjL‘)qju}M
- oaladl) M\ Laa3l il

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

(ED) L)) & L ddgal)

Priest: For thou art a merciful God and “»_&\ L@_ﬂ M\ du J} . H ’j ;_BJ ) d.a‘}[ :CJMSM

lovest mankind, and unto thee we ascribe
glory: to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit; now and ever, and unto
ages of ages.

ool pd s ‘95\ dsj SV Gadl) 25305 (¥l

Choir: Amen.

cOa) 148 gal)

THE EVENING PRAYER




People: Vouchsafe, O Lord, to keep us this evening
without sin. Blessed art Thou, O Lord, the God of
our fathers, and praised and glorified is Thy Name
forever. Amen. Let Thy mercy be upon us, O Lord,
even as we have set our hope on Thee. Blessed art
Thou, O Lord; teach me Thy statutes. Blessed art
Thou, O Master; make me to understand Thy
statutes. Blessed art Thou, O Holy One; enlighten
me with Thy statutes. Thy mercy, O Lord, endureth
forever. O despise not the works of Thy hands. To
Thee belongeth worship, to Thee belongeth praise,
to Thee belongeth glory: to the Father, and to the
Son, and to the Holy Spirit; now and ever, and unto
ages of ages. Amen.

Aadd e bl a3 i 4 5 L Wl e
) Slad) ey Faads (W Al Sp b col Sl
o b Gl & Hila qum,: e (& b el Bl
& bl @)4\ (st Ly Gl &l Ll ged ‘Eu.@ﬁ
s el Y el Jlil dey ) ) s
B 1y N (Bl g Gl cannl (34 Bl ol
ol el jad g ‘g\j O GV ol 29505

THE LITANY OF SUPPLICATION

Deacon: Let us complete our evening prayer unto the Lord.

ol Al Wil (&Y 1 uladd)

Choir: Lord, have mercy.

oa3) &5 b s Aisal

Deacon: Help us; save us; have mercy on us;
and keep us, O God, by Thy grace.

liaaiy a0l b idadlg 285)y Gally Aazl el

Choir: Lord, have mercy.

e Gy L ABgad)

Deacon: That the whole evening may be perfect, holy, |

peaceful, and sinless, let us ask of the Lord.

w."

SIS 4K Ujlaz G580 3 oubaddl
.dl.u.\:\ Q)]\ ci\_i..}h NT’} cl:\to)\a&

Choir: Grant this, O Lord.

15 L Cania gl

Deacon: An angel of peace, a faithful guide, a guardian

of our souls and bodies, let us ask of the Lord.

Gagth Usila oLl cladie Dl 6D 1 Galadd)
s Eal cbaluals

Choir: Grant this, O Lord.

Ny PNGIFGM R PPN

Deacon: Pardon and forgiveness of our sins and

transgressions, let us ask of the Lord.

Jles Sl (e Ghids Lt Aaalud @ uledd)

Choir: Grant this, O Lord.

NP PNGIFGM R PPN

Deacon: All things good and
profitable for our souls and peace for
the world, let us ask of the Lord.

Ll El allall DU gl i)y cladliall ¢ uladal

Choir: Grant this, O Lord.

Gy b i 1dB gl

Deacon: That we may complete the
remaining time of our life in peace and
repentance, let us ask of the Lord.

s Sl gy Slo s ol 25

_wah

s o 1 uladd)

Choir: Grant this, O Lord.

Gy b Canil) ABgal)

Deacon: A Christian ending to our life,
painless, blameless, peaceful; and a good
defense before the fearful Judgment Seat of
Christ, let us ask of the Lord.

u);y\_u‘\_m)k.uc

Jld (sl CMA\

Lnnan la Jalel G685 G 1 Guladd)
Lgﬂl_w.\;b\ ‘9%5);3{5

Choir: Grant this, O Lord.

REEICRCITRF

Deacon: Calling to remembrance our
all-holy, immaculate, most blessed and
glorious Lady the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the Saints, let us

Sl LB el cdaladll BRI UKL 50 0 uladd)
g g e Algall Al Ayl Bl T Bamal
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commend ourselves and each other, and
all our life unto Christ our God.

AT ansall Wil (€5 Loasg Lidadds Licatil & 330 ¢ (paansSal

Choir: Grant this, O Lord.

SRR EPEPN]

Priest: For thou art a good God and lovest mankind, and
unto Thee we ascribe glory, to the Father, and to the
Son, and to the Holy Spirit: now and ever, and unto ages
of ages.

Guddl E95lly s Y G (ARl (s
ol a3 g sl OS5 &Y

Choir: Amen.

el t @l

THE PEACE

Priest: Peace be to all.

2

oKasea] DUED 1l

Choir: And to thy spirit.

Ll Gl g :dBgal)

Deacon: Bow your heads unto the Lord.

(5l Lidigg ) QAT 1 puladd

Choir: To thee, O Lord.

L& b &l iddgal)

®  All bow their heads as the priest says the following prayer:

Priest: O Lord our God, who didst bow the
heavens and come down for the salvation of
mankind; Look upon thy servants and thine
inheritance; for unto thee, the fearful Judge who
yet lovest mankind, have thy servants bowed their
heads and submissively inclined their necks,
awaiting not help from men but entreating thy
mercy and looking confidently for thy salvation.
Guard them at all times, both during this present
evening and in the approaching night, from every
foe, from all adverse powers of the devil and from
vain thoughts and from evil imaginations.

Oy chleddl Walla G b cligl) SO\ cgala
G6 (Sl ly dane ) Sl Ol (s padAl
2l g (el 258l 1saoally adagh) Isin B e
3 el (e Aigral) Gyl 52 ¢ A0l Candll Cangal
(o 08 8 2gdailla L LA (pumbigi g Sl ()l
K G i el il ¢ palall bl 1 g
pealselly ALL ) Gy el Slan Jid

554

Priest: Blessed and glorified be the might of thy
kingdom: of the Father, and of the Son, and of the
Holy Spirit; now and ever, and unto ages of ages.

&Y

YL Tadans ks ekl e & sl
Lol A s g\j 85 OV (Galall #4301

Choir: Amen.

Ll 148 gal)

APOSTICHON FOR THE RESURRECTION IN TONE FIVE

O Christ Savior, Who didst become incarnate
without leaving heaven, Thee do we magnify
with the voices of song; for Thou didst accept the
Cross and death for the sake of our human race;
for Thou art the Lord, the Lover of mankind.
Thou didst demolish the gates of Hades, rising on
the third day, and saving our souls.

Q) clglaldl 3l al5 32845 (1
o 26all Egally Gliall ELE S Ll clguals 23aat
Glgd Cdngy .l Gadll SN Gl Ly clads (4]

b ¢ alial Zoall Ll

Mizgit Lalis (A gl b Gadd ¢ aanil

THE PASCHAL STICHERA IN TONE FIVE

Verse 1. Let God arise! Let His enemies be

scattered! Let those who hate Him flee from
before His face! Today a sacred Pascha is
revealed to us. Pascha new and holy, Pascha
mystical. Pascha all-laudable, Pascha which is
Christ the Redeemer. Pascha most great,
Pascha most pure, Pascha of the faithful.
Pascha which opens the gates of heaven for us.
Pascha which sanctifies the faithful.

Lol e Synicid Cliy eailne] ek ity Al f,u/ -7
gl W mod) 8 A el Lacad B L4gsly
ke lacad ccial)l Go by lacad o g Qs
lacab ¢33l Clsil Ul Tanla Tacad ¢ cpria ) Tacad

ezl g Lok
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Verse 2. As smoke vanishes, so let them vanish, | ,(.f < f} o ‘:r/ Crodi LSy ¢ % JL:J Ta) ol LS =2
as wax melts before the fire! Come from that It I Y -

scene, O women-bearers of good news and say e yadal) j“‘-‘j\ Léi" )L-‘AS‘ Oe eh JU:” sy

to Sion: “Receive from us the good news of cul_m | sl Lm | eedEE A
Christ’s Resurrection. Exalt and be glad, O Cﬂ > LAJS S u“ b Gkl

Jerusalem, seeing Christ the King coming from | ¢ g o Gﬂg_\ P J).n.a o ).La\ aldng) L Tl
the tomb as a Bridegroom in procession.” < )M\ i JJLa !S! AEARIN

Verse 3. So the sinners will perish before the - 44.‘/ 4y ale i ! L<y ‘_L/ i< —3
face of God; but let the righteous be glad! Uﬁ‘)@ Uj@ DL =i U"’ ° ‘-L@"

The myrrh-bearing women, early in the | WY 83adll &) . g sells gz il ) ﬁla/ Ujlg_?.f

morning, came to the tomb of the Giver of . . .
life. They found an angel sitting on the stone gja”d \ &= °b}" 3\'@"; ‘bh ‘:‘5 Gl i ‘H:d?n

who cried out to them, saying: “Why do you C)é_jjalaj, Cﬂd"s ¢ yaall c.sJQ [T 1514 UQJL‘A LAl
seek the Living among the dead? Why| ~—~ = ~° T e o 5 e
mourn the Incorrupt amidst corruption? Go | (pa 13l € 54l &= Zéj\ Callad ORIL Le 11388 Fiel Dl

and announce to His disciples!” » m NG Q)*-“—’j u—*M\ ¢ L':J"n o).ud\ Q,J"M

Verse 4. This is the day which the Lord has oy 14; 1 i T de _,_// )/ /ia _4
made. Let us rejoice and be glad in it! Pascha |. jC 2 ? & r:}’J e

of beauty! Pascha of the Lord! All-venerable M Ll cﬂﬁ\ B & 35\ coad gn (sl Lincad &l
Pascha today has shined on us! O Pascha, on | . 3 4 tha.: i ‘)@E\g\ s . ‘L’ :

which let us embrace each other! O Pascha,| | ] . K j .
deliverance from affliction! For today as froma | &Y &lldg ¢(Hall (he 38 zoad (e A L = Lans

bridal chamber Christ has shown forth and| . .z T, gy < < es L
filled the women with joy, saying: “Announce w3l ‘:)J';j\ o @uxs )'Ld ) &s ?ﬁj \ LR ‘

to the Apostles!” Ll dﬁujl\ q;ﬁu djfu B‘)ﬁ 55el
DOXASTICON FOR THE BLIND MAN IN TONE EIGHT

Glory to the Father, and to the Son, and to the MN\ - Al \ Y1/} (Y “_:/L/ /|
Holy Spirit. O Christ God, noetic Sun of justice, LG-‘ o C'UJJ I

O Thou, Who by Thy pure touch, didst lighten the | 35! )MH\ iy uA b Alil) JR Gued b
eyes of him Wh9 was born lightless from his | |, };u ALY )J\ M\ s - J}J\ Ashz]\

mother’s womb, lighten Thou our souls’ eyes, and
reveal us as sons of the day, that we may cry out | 538 : uLuLa Q) Cings Lé] ‘ JL@_\H gy L;;.m }\j

unto Thee in faith: Bountiful is Thy compassion X o 4\
toward us, O Lover of mankind, glory to Thee. A 3l 25 b Cah L] Haalia &*

DOXASTICON FOR PASCHA IN TONE FIVE

Both now and ever, and unto ages of ages. | 5 ., 1l X hs e / oK v
Amen. It is the Day of Resurrection, be S e}d e J‘z 4’/ Iy I R U

illumined for the Feast, and embrace one ‘L'A’-’ liais CALA-B ‘e-w}“n-’ YJ—‘-’ u\ L’L-Mﬁ «dalall
another. Let us speak, brothers, even unto «aaLial ‘;3 ?c.f"“ ds 36 Ly } XJ “’);l L dﬁj

those who hate us, and forgive all for the sake

of the Resurrection. And so together let us | Ludila Culgiay) O e pl o) 1 plilE 13<a uﬁ@.ﬂ g
cry out: Christ is risen from the dead . .
trampling down death by death and upon 'bw\ M \ Lé el (A5 Cagall
those in the tombs bestowing life.

THE HYMN OF ST. SIMEON THE GOD-RECEIVER
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Choir: Lord, now lettest thou Thy servant
depart in peace, according to Thy word; for
mine eyes have seen Thy salvation, which
Thou hast prepared before the face of all

A n e Bl W dte Gl oY) MJAJ\
dSeLq\ 4.1.3&9\ LEAS\ daa)\é 1.1)44.1\ JS L;ur. uy c(a
d.\.l)u\ d.uz.«.uj \JA.AJ CaAY\ u‘)\a_w.:y b}) “_Ijzuj\

people, a light to lighten the Gentiles and the
glory of Thy people Israel.

THE TRISAGION PRAYERS

People: Holy God, Holy
Mighty, Holy Immortal: have
mercy on us. (thrice)

(B30 ) o ¥ G Gus (558 s el s 2ont

Glory to the Father, and to the Son,
and to the Holy Spirit; both now and
ever, and unto ages of ages. Amen.

A3 s olsh 385 GY) el mgilly oy S daal

el L Gualal

All Holy Trinity, have mercy on us. Lord,
cleanse us from our sins. Master, pardon
our iniquities. Holy God visit and heal our
infirmities, for Thy Name’s sake.

el e Ll LbUed e S L L) ol &gl L
et AT G el Caly llal g L Lol e

Lord, have mercy. (thrice)

(820 o) <5 b

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit; both now and ever, and unto ages of ages. Amen.

Ol S5 Y1 il o lly YNy U Saal
il _as s

el .

Our Father, who art in heaven, hallowed be thy
Name; thy kingdom come; thy will be done, on
earth, as it is in heaven. Give us this day our
daily bread; and forgive us our trespasses, as
we forgive those who trespass against us, and
lead us not into temptation, but deliver us from
the evil one.

(digSla il celas) Qi (lgledd b gl Ll
WA cgal) e G Ll b S sffin (K
GAS &5 S ke Le BT 8y capd) Wl (5ya5all
Al Ga B85 A A3 8GR Y caile U Gl

Priest: For Thine is the kingdom, and the power,
and the glory: of the Father, and of the Son, and
of the Holy Spirit, now and ever, and unto ages
of ages.

SNy I LA Azl (B3allg el & 5N :oall)

Lol e (s olgh IS5 GV ¢ Gl 29 05

Choir: Amen.

L) 148 gal)

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE FIVE

Let us believers praise and worship the Word,;
coeternal with the Father and the Spirit, born of
the Virgin for our salvation. For, He took
pleasure in ascending the Cross in the flesh to
suffer death; and to raise the dead by His
glorious Resurrection.

D C S S PR A
shMI Ga 25l3all ¢l (..;aj B Azl
culall e sl O sall da

LAY DAl
Sanal) axabay JS3all gl cGisal) dddn,

RESURRECTIONAL THEOTOKION IN TONE FIVE

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit. Both now and ever, and unto ages of ages.
Amen. Rejoice, O uncrossed gate; rejoice, O wall
and protection of those who hasten unto thee;
rejoice, O quiet haven, who hast not known
wedlock, O thou who hast given birth in the flesh to
thy Creator and God. Thou shalt continue to
intercede for the sake of those who praise and
worship thy birth-giving.

sl IS5 Y1 - puil] g illy ¥l e Sl
QO Qb b 8 e el a0 s
Ol T ool by (a3 e sl afiedd
Capad al A foolell lual) L& a3 el
Az (526 . clglly s s2all 8350 claly)

sl Gpaaladly padadll Ja1 e
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THE DISMISSAL

Deacon: Wisdom!

b IL AL A

Choir: Father bless.

L EL @l

Priest: Christ our God, the Existing One, is blessed,

always, now and ever, and unto ages of ages.

oo IS 3 b s (Lgl) Al :calsl)
opalall a3 s ol d<5 V)

Choir: Amen. Preserve, O God, the holy Orthodox

faith and all Orthodox Christians, unto ages of ages.
Amen.

(bl il (lady) Ay u)S\ sl el 148gal)
uu\ L)““SJ)"JY‘ u.ua.\..u.d\ @A; cn

Priest: Most holy Theotokos, save us.

NaalS DY) 53l Lot Gl Lk : als)

Choir:

the Resurrection, the Resurrection of your Son

Shine, shine, shine O New Jerusalem. The
glory of the Lord, has shone on you. Exult now, exult
and be glad, O Zion. Be radiant, O Pure Theotokos,

Sae G daaall aldyl b il (gt A8 gal)
Onga b Mg 0¥ oai] celle (380 8 &)l
agj Labiay @L\ (dail) mf\ Ballg L ‘;jj

in

Priest: Glory to thee, O Christ our God and our
Hope, glory to thee.

Choir: Glory to the Father, and to the Son,
and to the Holy Spirit; both now and ever,
and unto ages of ages. Amen. Lord, have
mercy (thrice). Father, bless.

s gbi a’sj ! ‘gﬂﬁ‘ zo s oVl ‘gm, 2 1@ sad)
c bl G Al (BD) Laasl oy b ol (Cupplal) A3

Priest: May He Who rose from the dead,
trampling down death by death and upon those in
the tombs bestowing life Christ our true God,
through the intercessions of His all-immaculate
and all-blameless holy Mother; by the might of the
Precious and Life-giving Cross; by the protection
of the honorable Bodiless Powers of Heaven; at
the supplication of the honorable, glorious
Prophet, Forerunner and Baptist John; of the holy,
glorious and all-laudable apostles; of the holy,
glorious and right-victorious Martyrs; of our
venerable and God-bearing Fathers; of Saint N.,
the patron and protector of this holy community;
of the holy and righteous ancestors of God,
Joachim and Anna, and of all the saints: have
mercy on us and save us, forasmuch as He is good
and loveth mankind.

i G fB G b cgaaall ) faall LG ol
K G dglly slehl Lk &l clelidy g
Eslacl Cl3hl) ilillasge 3 AN s KU Culall 3)3hst e
s dunll (ailed) a0 il €3La¥) Aasladl ZaKa
e 0K Gupall JASH G5l Gasusdlly ¢l aasal
DU Ty ¢l Sl 2lagdl) Gpneal) Guddly
Al ois ngc;zw (28) iy s Crmigial)
C_u.d\ (_g;; oy Al pilall (il ‘4.“554]/
call wtsqs 5 Gl cifiglyy e Wiy ) caly)
el G Al G Loy Lially Lad)) cBlin aneds

Priest:
Death by death, and upon those in the tombs...

Christ is risen from the dead, trampling down

sebgy sl on Ge al Zadl :oals)
LBlall Cags el Eigall

People: ...bestowing life!

»—\d‘ R T
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	الشعب: قُدّوسٌ اللهُ، قُدّوسٌ القَوِيّ، قُدّوسٌ الذي لا يَموتُ، ارحَمْنا. (ثلاثاً) 
	المَجدُ للآبِ والابْنِ والروحِ القُدُسِ، الآنَ وكُلَّ أوانٍ وإلى دَهْرِ الداهِرينَ. آمين.
	أيُّها الثالوثُ القُدّوسُ، ارْحَمْنا. يا رَبُّ اغْفُرْ خَطايانا. يا سيِّد تَجاوَزْ عَنْ سَيِّئاتِنا. يا قُدّوسُ اطَّلِعْ واشْفِ أمْراضَنا، مِنْ أَجْلِ اسْمِكَ.
	يا رَبُّ ارْحَم. (ثلاثا) 

